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nuava imperterrita a stendere i presenti con lasta g
Al terzo tentativo Digory le afferro il calcagn lul fery,
stretto piu che poteva € grido a Polly: — Vai1 __ Sl ‘en
¢'era riuscito. 1 volti contratti e impauriti s¢ omp
uno-a uno, il silenzio si era sostituito al tumylg dellg ’
Non si sentivano voci, tranne quella di zio Andrey, 4 ‘t.:lla‘
to a Digory, avvolto nelle tenebre, lo zio CO[‘linuavaL,wn'
mentarsi: — Sto delirando? E arrivata la fine? No, “ond la-
trei sopportarlo. Non & giusto. lo... i0 non ho my; \rulﬁ:}.
fare il mago. Non sono un mago, ¢'¢ stato un malinges,, E
wtta colpa della mia madrina. Protestero, qualcup,, dn\.-m
pure ascoltarmi. Nelle mie condizioni di salute, POi... E gi.
re che provengo da un'antica famiglia del Dorsetshire.

“Accidenti!” pensd Digory. “Non avevo nessuna intenzj,.
ne di portarlo con noi. Ma che bella festa!™ Poi, ad altg v,
ce: — Ehi, Polly, ci sei?

— Si, sono qui. Non continuare a spingere, per favore.

— Guarda che non spingo — replico Digory. Ma prima
di poter aggiungere qualcosa, sbucarono nella foresta ver.
de, accogliente e assolata.

Non appena uscirono dallo stagno, Polly grido: — Guar-
da, Digory! Abbiamo portato il cavallo con noi. E anche il
signor Ketterly. C'¢ persino il cocchiere. Questa si che ¢
stata una bella pesca.

Non appena la strega si rese conto di essere tornata nella
Foresta di Mezzo, si fece pallida e comincio ad accasciarsi, fi-
noa che il viso sfioro la criniera del cavallo: si vedeva che sta-
vamolto male. Zio Andrew tremava. Fragolino, invece, scos-
se la testa, lancio un nitrito e sembro sentirsi subito meglio.
Si era [inalmente acquietato e le orecchie, prima abbassate
all"mdietro, erano ritornate nella posizione originaria, ben
dritte sulla testa e gli occhi non pit fiammeggianti.

— Va tutto bene, vecchio mio — disse il vetturino, &

Sla\.uha
ari\rano
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0. — Va tutto benissimo, stai tranquillo.
lino fece la cosa pit naturale del mondo. Visto
na gran sete (non c'era da meravigliarsene),
o verso Lo stagno pit vicino e ci entrd per disse-
v teneva ancora ben stretto il calcagno della
¥ y~ non aveva mai lasciato la mano di Digory. 1l
dal/canto suo, teneva una mano sulla criniera di
zio Andrew, ancora tremante, gli aveva afferra-

sul coll

)

-enza mollarla.
o — esclamo Polly, lanciando un’occhiata a Digory.

anello verde!

sovero Fragolino non poté dissetarsi. Tutta la co-
vo immersa nelle tenebre, il cavallo comincio a
 Andrew a piagnucolare. Digory si lascio sfuggi-
Questa si che & una fortuna!

na breve pausa, quindi Polly disse: — Non do-
essere nelle vicinanze, ormai?

troviamo gia da qualche parte. Per lo meno mi
i stare su una superficie solida — rispose Digory.
ensarci bene, anch’io ho la stessa sensazione. Ma
cosf buio? Digory, credi che siamo entrati nello
shagliato?

10 darsi che siamo proprio a Charn. Forse 'abbiamo
ita nel cuore della notte.

esta non ¢ Charn — intervenne la strega. — E un
oto, & il nulla.

ffetti si trattava di un luogo indefinito come il nul-
’erar}o stelle, il buio era cosi fitto che non riusci-
\ i 'uno con laltro, tanto che sembrava inutile
‘1’1‘069}}_1 aperti. Sotto i piedi avevano una superficie
atta, ch ;potéva anche essere terra; certo non era
gno. Laria era fredda e asciutta e non spirava un
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— la mia ora ¢ giunta — disse la strega ¢op
che avrebbe fatto rabbrividire chiunque.

— Non parli cosi, signarina — balbetto zio Andre
La prego, non dica certe cose. Non ¢ poi tanto “
Vetturino, ehi, vetturino, non hai con te una fiag,
brandy? Un goccio & proprio quello che ci vuole,

— Un momento, un momemg — rispose i| Velttury,
con voce ferma e sicura. — Cerchiamo di mantenere |, g |0
ma. Allora, tutto bene? Ossa rotte, no? Meglio cog;. Bi:'
gna dire che siamo stati fortunati. Voglio dire, dopo yy, [a‘])‘
salto... Ma cerchiamo di analizzare le varie possibiligy Se
siamo caduti dentro una delle stazioni della melmbolit‘ang
che stanno costruendo, come credo, di sicuro qualcup,
verra a tirarci fuori. Se invece siamo morti, e questa ¢ un’al.
tra possibilita, & inutile cadere nella disperazione. Prima o
poi tutti dobbiamo morire, non dimenticatelo. E se uno g;
comportato bene in vita, non ha nulla da temere. Ora, per
come sono fatto io, credo che la cosa migliore, per passare
il tempo, sia mettersi a cantare un inno.

Detto fatto, il vetturino intono un canto di quelli che ri.
suonano nelle chiese durante le feste di ringraziamento per
il raccolto. Questo, in particolare, aveva come tema il rac-
colto “che viene messo in salvo”. Non era certo il piu adat-
to a un luogo tanto desolato, che non doveva aver visto un
raccolto fin dalla notte dei tempi, ma era quello che il coc-
chiere conosceva meglio. Luomo aveva una bella voce e in
breve i ragazzi si unirono a lui. Lo zio Andrew e la strega
non seguirono I'esempio.

Quando il canto fini, Digory senti che qualcuno lo tirava
per il gomito: dall'odore di brandy, sigari e abiti curati do-
veva trattarsi di zio Andrew. Luomo lo porto in disparte,
con [are guardingo, e sussurrd: — Avanti, ragazzo, tira fuo-
ri I'anello. Andiamocene di qui.

Una V()Ce

hlc_ qui,
“la gy
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Jio aveva sottovalutato la strega, che aveva un udi-
0z

oco perfetto.
o) grido, balzando da cavallo. — Hai dimenti-

he possO intercettare i pensieri degli uomini? Lascia
‘il agazz0. Se solo osi pensare di tradirmi, la mia ven-
: cribile che ne parleranno in ognj mondo.

B avaard cost e . .

d 1a 5:’ aggiunse Digory — se pensi che io sia cosi me-

: ,_.‘;;10 da abbandonare Polly, il vetturino e il cavallo, ti
li proprio.

__ Sei dispettoso € impertinente — ribatté lo zio.

; Silenzio — intimo il cocchiere.

Tutti tacquero € ascoltarono.

Nel buio accadde qualcosa. Si senti un canto provenire
4a lontano, € per quanto Digory si sforzasse di capire da
Jove, non ci riusci. Una volta sembrava arrivare da tutte le
direzioni, un‘altra da sotto terra: le note piu basse erano
cost profonde che avrebbe potuto produrle la terra stessa.

 Frauna melodia senza parole e senza ritornello, ma nono-

 qjante questo pareva ]a musica piu bella che avessero ascol-

" (ato, Era tanto emozionante che si faceva fatica a seguirla e
o Eﬁgblino ne sembrava entusiasta: emise uno di quei nitriti
~ che un cavallo lancerebbe se, dopo anni di servizio tra le
4 ;:;g.gghe di una carrozza, facesse improvvisamente un salto
- nel tempo e si trovasse nel prato dove giocava quando era
~ ancora un puledro, e come per incanto riconoscesse I'ado-
rato padrone di un tempo, quello che attraversava il campo
 per regalargli uno zuccherino.

- —Santo cielo — disse il cocchiere — non & incantevole?

.~ Poi accaddero due cose inspiegabili. Innanzitutto, alla
_prima voce se ne unirono altre, pit di quelle che potreste
_immaginare. Erano in armonia con la prima ma molto piu
acute: voci fredde e argentine. La seconda cosa che sorpre-
- Seinostri amici fu che il cielo nero si fece trapunto di stel-
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Je. Ma le stelle non compa‘lrvero RMneauna, timig
come succede nelle sere Qeslate. Si mostrargy,, lu amenle‘
me la dove un istante prima .c'er:l Poscurigy i re_“‘sie‘
migliaia di fonti di luce, punti 'sfol.gorami che g ““‘Ondd;
vano stelle singole, coslell?\zlom. pianetj pit ,Frcndt
splendenti che nel nostro qela Non cerap, nuy
nuove stelle comparvero insieme alle voci che cantgy,
sublime melodia. Se aveste avuto la fortuna di aSSi“«mu la
uno spettacolo del genere, come Digory, avresye Cm:lore a
pensato che fossero le stelle a cantare e che B S[’::me
prima voce, quella profonda, a farle apparire ¢ , s 1‘0«\ l.a
ne di intonare [nno. & (Gehes, 443 tdi
- — Caspital — esclamo il vetturino. — Sare; Stato r-
buono, in vita, se avessi saputo di questa meraviglia, i
La voce della terra si era fatta piu forte, trionfante_ men
tre le voci del cielo, dopo averla accompagnata 4 lungo 5;
fecero sempre pid deboli. Ma non ¢ finita qui. '
Lontano, sulla linea dell'orizzonte, I'aria comincig ad as.
sumere un colore grigiastro, mentre si levava un venticelly
fresco. Il cielo, proprio in quel punto, si fece sempre pig
chiaro e un profilo di colline vi si stagliava contro. La voc
intanto, continuo a cantare. '
Presto ci fu luce sufficiente da permettere ai nostri amic
di vedersi. Il vetturino e i due bambini erano a bocca aper-
ta, gli occhi che brillavano per lo stupore e la magnificenza
del paesaggio. Anche zio Andrew aveva la bocca aperta, ma
non pareva molto felice di esserci e sembrava che il mento
gli si fosse momentaneamente staccato dal resto della fac-
cia. Aveva le spalle curve e le ginocchia che vacillavano: I
voce non gli piaceva e se avesse potuto fuggire attraverso la
tana di un topo, vi posso assicurare che lo avrebbe fatto.
La strega sembrava I'unica ad aver compreso il significa-
to del canto: se ne stava a bocca chiusa, le labbra quasi i

1
€
ole,
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va i pugni stretti. Fin dall'inizio aveva capito
a0 do dominava una magia diversa e piu po-
a cosa che non poteva sopportare. Se fosse

(¢ della st -‘0 avrebbe distrutto quello e tutti gli altri
necess?jril far cessare la nenia. Fragolino, dal canto
I pl;r[e orecchie belle dritte e frementi, e ogni tanto
hiando gli zoccoli sul terreno. Era fiero e
ardandolo non avreste detto che un tempo
arrozza. Ora si che sembrava figlio di

et
Jlate,
in quel mo?

5u0, tenev :
;buffava picc
naestoso; € 84
qvesse trainato una ¢

suo padre! rest si colord di i d
[I cielo bianco dellest si coloro di rosa, poi divenne do-

a0, Lia voce era sempre piti alta, f.ino a c?le l'aria non co-
mincid a vibrare. Qua§d9 la melodia arrivd al culmine del-
Ja potenza € della gloria, il fol.e spunto. . :
Digory non ne aveva mai visto uno sunllle‘ 11 §ole che il-
juminava le rovine di Charn sembrava piu antico del no-
stro: questo, al contrario, era pit giovane. Nel sorgere ride-
va di gioia, e quando i raggi bagnarono la terra di luce i
viaggiatori conobbero finalmente il luogo che li ospitava.
Era una valle percorsa da un grande fiume che scorreva in
direzione del sole. A sud c’erano montagne e a nord dolci
colline. Ma nella valle non c’erano alberi né cespugli, e
neppure un fﬂo»gl"_erba. La terra era ricca di colori brillanti,
caldi, luminosi, e i nostri amici ne furono affascinati, alme-
no ﬁnoaf quando videro colui che cantava, perché allora di-
menticarono tutto il resto. 4 a4 o oL .

AL

; i Era. un leone. Immenso, irsuto e luminoso, stava di fron-
teal sole appena sorto e aveva la bocca aperta nel canto. Si
trovava a trecento metri da loro.

— Questo mondo & terribile — disse la strega. — Dob-
biamo andarcene subito. Via con l'incantesimo!

— Signora, lei mi trova perfettamente d’accordo — ri-
*Pose zio Andrew. — Che luogo spiacevole e sommamente
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. _ile. e fossi ancord giovane € potessi imbraccia
ey e

fucile-.- pazzo. Non penserai di poterlo der

— Vecchio i "
E chi oserebbe mal — intervenne Polly, erg)
—_ et

P ia con lincantesimo, ho dettg __

— Spido, Vid rido |,
a. b v

streg ra — rispose zio Andrew, meny,

— Certo, SIgnO un |,
. i : am.

S occhi. Devo farmi toce
o balenava nei suoi toccare gy Ta.

1zi, Da tutti € due. Digory, per favore, infila ) dito Iy l
; ang|,

: s io voleva tornare a casa sen-
lo del ritomo. — L0 Z A Senza |g gy,

ga: mi pare chiaro, no?
A s .
__ Oh, ma allora sono anelli! — grido Jadis, ¢ i e

ter d'occhio avrebbe messo le mani nelle tasche de] ragazz,
se prima Digory non aves;e afferrato Polly. Poi intimg: _
Sta’ bene attenta, Jadis. Fai ancora un passo avanti e pqj), e
io ci volatilizzeremo, cosi resterai qui sola per sempre |
vero, in tasca ho un anello che portera Polly e me 5 iy
Attenzione, sto per metterlo al dito: ti consiglio di stare 4},
larga. Mi spiace per te, cocchiere, e anche per il cavallo, m,
non posso farci nulla. Quanto a voi due — continuo, riygl.
10 allo zio Andrew ¢ alla strega — visto che siete due ma.
ghi, starete senz’altro bene insieme.

— Non fate chiasso — intervenne il cocchiere. — Voglio

ascoltare la musica nuova.
Il vetturino aveva ragione. Ora il canto era diverso.
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q] Jeone andava avanti e indietro per la terra deserta, can-
a nuova canzone. Era un canto piu dolce e melodio-
cui aveva richiamato le stelle e il sole; era
una musica Agemile e carezzevole. E men.lre il leone cammi-
nava e cantava, lerba tingeva la valle di verde. Crescendo
intorno al leone come una polla d’acqua che si allarga a vi-
sta 346cchio, risaliva i pendii delle collinette simile a un'on-
da; in pochi minuti raggiunse le pendici delle montagne pit
lqn;ane, rendendo via via piu dolce il giovane mondo.
Adesso si sentiva perfino il vento che carezzava I'erba.

A poco a poco, spuntarono altre cose. Le pendici pit alte
si "c.gpgjirgno‘_c!i‘;gr'igg‘?*slella valle comparvero macchie irre-
golari di un verde meno uniforme. Digory non si rese ben
conto di cosa si trattasse fino a quando la vegetazione non
comineio a spuntare vicino a lui. Era una cosina appuntita
che cresceva di alcuni centimetri al secondo, emettendo
dozzine di propaggini che si coprivano a mano a mano di
verde. Adesso Digory era completamente circondato, e ap-
pena si fecero alte almeno quanto lui, il ragazzo esclamo,
sorpreso: — Alberi... sono alberi!

: llvero peccato, osservo Polly in seguito, era che non pote-
‘startene tranquillo ad ammirare quello che succedeva in-

ando |
o quello con
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torno a te. Digory non aveva ancora finito dj escla
beri!» che dovette fare un balzo indietro, perche ,;,

«i era avvicinato con la speranza di cacciargli 1a m‘dn()nidm'
sca. Comunque, anche se ce l'avesse fatta, nop gli Sar:‘lbta‘
andata cosi bene. Lo zio era ancora convinto che gli an )bg
verdi fossero quelli del ritorno e il suo obiettivo ¢y, lay .
destra della giacca di Digory. Ma il ragazzo, che nop, inte
va perdere nemmeno gli anelli verdi, stava bene alleryy,

— Fermo! — grido la strega. — Sta’ indietro. N, ancory
piu indietro. Se qualcune osa avvicinarsi a uno dej bamp;.
ni, giuro che gli spappolo il cervello. — La strega brangy,
l'asta di ferro che aveva staccato dal lampione ed ery Pmm:
a usarla. E nessuno dubitava che avrebbe colpito ne) segna

— Cosi vorresti tornare nel tuo mondo con il ragazzo é
lasciarmi qui, vero? — grido ancora Jadis.

Stavolta zio Andrew le rispose per le rime, mettendo per
una volta da parte la paura che lo attanagliava. — Ha dey,
bene, signora. Senza dubbio, voglio tornare nel mio mop.
do. E, se mi consente, credo di averne ogni diritto. Song
stato trattato in maniera abominevole e vergognosa! Ho fa-
to di tutto per colmarla di cortesie, e lei come mi ha ripaga-
to? Ha rubato, e sottolineo la parola, rubato in una gioielle-
ria. Mi ha costretto a offrirle un costosissimo pranzo, e se
mi consente insisto sul costosissimo. Per saldare il conto ho
dovuto impegnare l'orologio con la catena: nessuno, nella
mia famiglia, ha mai frequentato abitualmente il monte di
pieta, tranne mio cugino Edward che pero faceva parte del-
le guardie del re. Dunque, durante quel pranzo per me co-
si indigesto e di cui sto ancora pagando le conseguenze, il
suo comportamento e il suo vocabolario hanno attratto la
sfavorevole attenzione dei commensali presenti. Lei ha ar-
recato un danno alla mia reputazione, signora, al pun-
to che non avro mai piu il coraggio di farmi vedere in quel

are: oy

ascg
nde.
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per non parlare dei poliziotti che ha assalito ...
metta, €apo — intervenne il vetturino. — g
Jare e guardi e ascolti cosa succede, per favore,
il cocchiere aveva ragione. Cerano tante

di parlare

me sempre: )
ﬂi ardare ¢ ascoltare!

 hero che Digory aveva notato poco prima aveva as-
~ Ia forma € le dimensioni di un grosso faggio, con i
! d slcemente mossi sulla testa del ragazzo. Adesso tutta
i)';‘gnia si trovava su un.a fresca distesa d’erba, dove
Ja spuntavano margberlte e botton d’oro. Poco piu
ante, lungo la riva del fiume, slavan'o crescendo dei sa-
i sulla riva opposta si potevano ammirare grovigli di uva
7 in fiore, lilla e Tose canine vicino a dei magnifici ro-
~ Jodendri. Fragolino si riempiva golosamente la bocca di
dwm deliziosa. . . . _

ntanto il leone continuava a camminare su e giui, avanti e
oo, senza mai cessare il canto, e a ogni giro si faceva
c1§10 ai nostri amici, incutendo loro una certa paura.
irte sua, Polly trovava che la canzone del leone fosse
sempre pil interessante, perché le pareva che ci fosse un le-
@E‘f&ﬂﬁ musica e le cose che accadevano. Fu del tutto
convinta di questo quando, a un centinaio di metri, una fila

e e prolungate. Quando il leone esegui una rapida serie di
ote pitt lievi, Polly non si stupi affatto nel vedere le primu-
s'pumare dappertutto. Cosi, per un’inspiegabile sensazio-
Polly fu certa che tutto cio che nasceva nel giovane mon-
o uscisse «dalla testa del leone» — come disse in seguito —

Ta tutto cosi eccitante che Polly non perse tempo ad
Paura. Digory e il cocchiere, invece, non sembravano
1o tranquilli, perché il leone continuava ad avvici-
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Quanto allo zio Andrew, non facey, ch
e

B~ va scappare perché gl bay,
denti ma non pote gh lrema\,ann lorel
pocchia. ¢ aic

|mprovvisamente, la strega affrontd il legp, N
ca bestia avanzava con passo lerllo ¢ pesante, Seg Illdg’“h.
cantare. Ormai era 2 una decina di meyy; da luqt-dhdud
brandi la solita asta di ferro e la lancio conirg ) lc()nlh‘ Che

Nessuno, ¢ tantomeno Jadis, avrebbe poqyy, . e
bersaglio a distanza cosi ram'lFlnala: Lasta ¢g) 1 lltl.\‘re il
proprio in fronte, in mezzo agh occhi, e ricadge % [cr:unt
Jeone prosegui nel suo camMING esattamente cop, : A
senza rallentare né accelerare il passo. Si sarebhe d.:lt Snm
non si fosse neppure accorto di essere stato colpito, \ntih
se il passo felpato non faceva rumore, si sentiva [cr‘“ :rh\
mare sotto il suo peso. i

La strega grido, corse via e in pochi secondi scompary,
fra gli alberi. Zio Andrew cerco di fare lo stessq, ma m(_
ciampo in una radice e rovind a terra, la faccia ip un .
scello che poco pit in 1a si univa al grande fiume. | ragaz;i
invece. non si mossero affatto e forse non avevano “eppure‘
voglia di farlo. 11 leone non li degno di uno sguardo: | Sue
fauci enormi erano spalancate, ma per cantare, non per
mordere, Passd cosi vicino ai nostri amici che, se non aves.
sero avuto paura, avrebbero potuto accarezzargli la crinie-
ra. Adesso anche Polly e Digory erano spaventati: temeva-
no che il leone si voltasse a guardarli, anche se in un certo
senso era proprio quello che volevano. La bestia, invece,
non li considerd affatto, come se fossero trasparenti e senza
odore. Dopo averli superati il leone torno indietro, ripasso
davanti a loro e prosegui la sua marcia verso est.

Zio Andrew si rialzo, tossendo e sputacchiando.

— Andiamo, Digory, & il momento adatto. Ci siamo li-
berati di quella donna e il terribile leone se m'e andato--
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i Ja mano e infila I'anello senza perdere tempo.
n dam{“ lla larga — ribatté Digory, indietreggiando. —
L iti lontana da lui...Vieni qui. E ora ti av-
polly *:‘;o solo passo in avanti, o Polly e io ce
yertoy =

pe ane
- Falique
ozi0.— Sei un

Non fare un

llo che ti ho appena detto, giovanotto — ordino
ragazzo molto disobbediente e maleducato.
loz remere — disse Digory. — Vogliamo rimanere
i Notldere cosa succede, Credevo che fossi ansioso di
i per ‘?zie sugli altri mondi... Ma dimmi la verita, ora
che ci sei non ti piace, gh? g
_ piacermi! Guarda in che condizioni mi trovo. E questo
i| mio abito buono. — In effetti non aveva tutti i torti:
erd lmpﬁo brutto a vedersi, povero zio Andrew. Del resto,
e[:'x Ze'l vestito con eleganza e ricercatezza, peggio ti riduci
dopo essere stato scaraventato da una carrozza o essere ca-
duto in un ruscello. — Non dico che questo posto non sia
interessante. Da giovane non avrei certamente perso tempo,
¢ tanto per cominciare avrei portato qui un po’ di gente ben
equipaggiata. Avrei organizzato un. .. come li chiamano? Un
safari. Questo paese ha senz’altro buone risorse. Il clima &
delizioso, tanto che non ho mai respirato aria migliore. In
definitiva, caro nipote, sostengo che ci sarei stato bene, ma
in altre circostanze. Ah, se avessimo un fucile!
— Ma che fucile e fucile — sbotto il cocchiere. — Vado
a vedere se mi riesce di dare una bella strigliata a Fragoli-
no, perché se la merita proprio. A volte penso che quel ca-
vallo sia pit saggio di certi uomini... — Il cocchiere si av-
vio verso Fragolino e prese a fischiettare allegramente, co-
me fanno spesso i mozzi di stalla.
— Zio, pensi davvero che si possa uccidere un leone co-
me quello con un colpo di fucile? Non si & nemmeno ac-
corto della sharra. ..

avere ot
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__ Nonostante i suoi errori — disse zio Andrey, __
la ragazza ha del fegato e ha fatto una cosa Coraggi, Que).

Comincid a strofinarsi le mani e a far schioccaye len, sa
come se ancora una volta avesse dimenticaro |,
gli incuteva la presenza della strega.

— E stata un’azione malvagia, invece — inger,,
— Che male le aveva fatto, il leone?

— Ehi, e questo cos'¢? — esclamo Digory, che era ¢
a vedere qualcosa a pochi metri da Iui. — Polly, v, ao(;f“
re un'occhiata. -

Anche zio Andrew segui Polly. Non che gli 1mere55ass

quello che Digory aveva da mostrare, ma voleya Testare v:
cino ai ragazzi nella speranza di riuscire, prima o Poi, a .
bare gli anelli. Quando vide di cosa si trattava, sj fece atten.
to anche lui. Era un lampione in miniatura, alio circa yp
metro, che cresceva a vista d'occhio, proprio come gli albe.
ri qualche minuto prima.

— E vivo, & vivo! Voglio dire, & acceso — esclamo Digory,
E aveva ragione. Il lampione era acceso, anche se Ia luce sfol-
gorante del sole rendeva la piccola fiamma quasi invisibile, 3
meno di non farle ombra con il corpo.

— Interessante, davvero interessante — borbottd zio
Andrew. — Non ho mai pensato che con la magia si potes-
sero raggiungere tali risultati. Ci troviamo in un mondo
dove ogni cosa, perfino un lampione, puo nascere e cresce-
re. Mi domando che tipo di seme bisogna piantare, per...

— Ma non capisci? — esclamo Digory. — Proprio qui ¢
caduta lasta di ferro, I'asta che Jadis aveva staccato dal lam-
pione. Si & conficcata nel terreno e si & trasformata in un
lampioncino. — Non piccolissimo, ormai, perché aveva gid
raggiunto l'altezza di Digory.

— Evero. E una cosa stupenda, stupenda — esclamo zi0
Andrew, fregandosi le mani pit del solito. — E pensare che

Ocche
Pau '
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no sempre presi gioco della mia magia. Quella
ia sorella pensa che sia pazzo. Mi domando co-

o adesso. Ho appena scoperto un mondo dove
sa diran?t r;ascere e crescere. Colombo, parlano sempre di
tto PU© ma cos’e P’America di fronte a una terra come
Colom?}";_’e possibilita di sfruttamento economico e com-
ucsfﬂi sono illimitate. Bastera procurarsi del ferro vec-
me'rcla‘emarlo e nasceranno locomotive, navi da guerra,
chio, P:;[lo che si vuole. Non mi costeranno nulla e potrs
[?mo;grle in Inghilterra a prezzo intero. Diventerd milio-
::;2’ lo so. E cosa dire del clima? Mi sento gia molto,
molto pitl giovane. Potrei aprire una bel_la casa di salute.
povrebbe fruttare almeno ventimila sterline I'anno. Certo,
sarei costretto a svelare il segreto a poche persone fidate e
fedeli. Comungque, per prima cosa bisogna sopprimere

quella bestiaccia.
— Sei come la strega — disse Polly. — Tu pensi solo a

i 5150
gt
Scioc(ﬁ dim

distruggere.
— Per quanto rigunarda la mia modesta persona — prose-

gui lo zio, ormai in preda a un’euforia totale — non riesco
a immaginare quanto a lungo vivrei, se mi trasferissi qui.
Non & una considerazione da poco, quando si ¢ superata la
soglia dei sessant'anni. Non mi sorprenderebbe affatto se
non invecchiassi neppure di un giorno, in questo paese.
Fantastico! E la terra dell’eterna giovinezza.

— Oh! — esclamo Digory. — La Terra della Giovinezza. ..
Lo pensi davvero? — 1l ragazzo non aveva dimenticato la
conversazione fra zia Letty e la signora che aveva offerto l'uva,
eneisuoi occhi brillava la luce della speranza. — Zio Andrew,
eredi che troveremo qualcosa per far guarire mia madre?

—Ma cosa dici, non siamo in una farmacia. Dunque, co-
e dicevo. ..

=~ Non ti importa niente di lei! — shotto Digory. — Per-
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erché sei tanto cattivo? Dopotutto non ¢ 5

: ol
rella! Non importa. Chjeqg tang, miy

0 g, al

’ rimase Pe

che, p
madre, & anche tua so
e. .

leon o di scatto e si allontano. pey)

Digory si volt : .
un at%imo a guardarIO, poi lo se‘gu1.

__ Fermo, figliolo, torna qui. Ti ha dato g volta )
Cer.

vello? — grido zio Andrew. Segui i due bambjp; , o
stanza, diciamo cosi, di sicurezza, .perche‘ non voley, alal di.
wanarsi troppo dagli anelli magici né avvicinars; al le:n.
pitt del necessario. : : s Ne

In pochi minuti Dlgory‘ raggiunse il limitare de] boscg
si fermd. 11 leone proseguiva nel suo canto, ma |5 Canzone
era cambiata un‘altra volta: un motivo unico, Sempre le
stesso, stavolta pit tempestoso. Ascoltandolo veniy, VOgli:
di saltare, di scalare montagne, di gridare, di raggiunger,
qualcuno e abbracciarlo o lottare con lui. Su Digory ebhe
Teffetto di farlo diventare rosso in faccia e febbricitange.
Quanto a zio Andrew, comincio a ripetere: — Una ragazz;
coraggiosa, signore. Peccato che abbia un brutto carattere,
Ma ¢ una gran donna lo stesso. Oh, che donnal!

Ma Peffetto della melodia sugli esseri umani era niente 4]
confronto di quello che poteva sulla terra.

Riuscite a immaginare una distesa d’erba che si metta a
bollire come l'acqua nella pentola? Vi sembra strano? Ep-
pure la mia descrizione calza a pennello. Qua e la si forma-
rono montagnole, alcune simili a quelle delle talpe, altre
grandi come una carriola e due addirittura quanto una ca-

setta. Le protuberanze si muovevano e scuotevano fino a al
§ T, §

1[0 24
ILE

_scoppiare, e da ognuna veniva fuori un animale? | -
Le talpe fecero capolino come al solito; i cani sbucaron

di testa e cominciarono ad abbaiare e a divincolarsi, com¢

quando rimangono imprigionati nel varco stretto di una

siepe. I piti bizzarri furono i cervi, perché naturalmente mi-

dfl nipote del mago

i le corna € poi il resto, e all'inizio Digory penso
cero fuor? fossero alberi. Le rane, che spuntarono vicino
che 1‘_3 Coénla fiume, entrarono saltellando nell'acqua con un
denve - idio P;intere, leopardi e altri felini si accuccia-
Sonor-o %:::tiiata.meme per ripulirsi della terra che era rima-
rono lmccata al pelo, poi affilarono gli artigli sugli alberi.
o atli[evano mancare gli uccelli, che uscivano a stormi
:jre lande_ E mentre le farfalle v.olav.arfo spensierate, le
ap cominciarono solerti 2 saccheggiare i fiori, come se non
avessero empo da perdere. Ma il momento pii emozionan-
¢ fu quando 12 collinetta piu grande si spacco, come du-
rante un terremoto, € si comincio a vedere la schiena dell’e-
lefante, seguita dalla testa enorme e prudente; infine usci-
rono le quattro immense zampe che sembravano calzoni
raggrinziti.

Adesso la canzone del leone si udiva appena, perché si
confondeva in mezzo a tutto quel gracchiare, tubare, graci-
dare, ragliare, nitrire, abbaiare, muggire, belare e barrire.

Ma anche se non sentiva il canto del leone, Digory pote-
va ancora vedere la bestia. Era enorme e fulgida, una crea-
tura magnifica da cui il ragazzo non riusciva a staccare gli
occhi. E gli altri animali non ne avevano paura. A un certo
punto Digory senti alle spalle un rumore di zoccoli, e dopo
un secondo Fragolino gli passo davanti, al trotto, per unirsi
agli altri animali. Gereo
Infine il leone tacque e comincio a camminare avanti e in-

AL

dietro, in mezzo alle bestie. Di tanto in tanto (la cosa sorpre-
senon poco Digory) si avvicinava a due di esse — sempre due
allavolta, un esemplare maschio e un esemplare femmina — e

Strusciava il naso contro il loro. Scelse due castori fra i casto-

1, due leopardi fra i leopardi, un cervo maschio e un cervo
ft.?mmma fra i cervi e altri animali, tralasciando alcune spe-
cle. Le coppie che aveva toccato con il naso lasciarono il loro
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¢ ¢ lo seguirono. Infine si fermg ¢ Lo

‘istant I dnj
sruppo all'is hio intorno g |y Mgl
;Tc;)celli formarono un gran cerc 310, me

.. Tienerdevano in lontananza. tre g
altri si disper cscelte man(Enevano un silenzig ;.
s Creau.lre p;i untati sul leone. Solo i felini, g; ?0 o g
avevano gli occ Opla coda, ma a parte quel picco], jmg in
tanto, muove.\"n\n ks Akl silen I¢o.
- Stavans(:)l:nr?o dal rumore lieve dellacqua, 210 ¢,
mllclrzz:)‘; di Digory batteva all‘impaz;ata, forse percl,
va che stava per succedere qualcosa di soleximc. Avevy
il pensiero rivolto al.la mammg, ma sapeva ¢ e dovev? Paziey,
tare nellinteresse di lei e non mle.rrompere gli avyemmem
1l leone, che non batteva al le palpebre, si riyo)q, agli
altri animali con occhi severd:come:se doves§e incenery
;- con lo sguardo. All‘imprOVV1.S’0 qualcosa €omINCio g cyp,.
~. | biare: gli animali di taglia P“"' plccAola, CQI’HS Per esempj,
4 talpé e conigli, diventarono ;)-xar} piano plu .grandi Mmenye
o )‘quelli di taglia piu grossa, primi fra t'um gh elefanti, rip,
o picciolivano gradatamente. Moltl animali sedetterg sulle
o zampe posteriori e moltissimi, come se volessero ascoltare
meglio, piegarono leggermente la testa di lato. 11 leone apri
1 la bocca, ma non emise alcun suono: respird profondamep.
1 e un lungo respiro quasi tiepido che sembro scuotere |e
3 '] creature riunite in cerchio come il yento scuote un filar
- E'\ d'alberi. Lontano, dietro la cortina del cielo azzurro, le stel-
- | le cantarono di nuovo: una musica complessa e pura, quasi
" " fredda. Poi comparve un lampo di fuoco, simile a una sact
. 1a. Opera del leone, oppure partorito dal cielo: questo non
" fu dato saperlo. Il lampo non inceneri nessuno, ma il sar-
gue dei ragazzi fremette al suono della voce piu fiera che
avessero mai sentito: — Narnia, Narnia, Narnia, sx’egllﬂll
» Ama. Pensa. Parla. Che gli alberi camminino e gli animil
parlino. Che le acque siano consacrate.

€ sepyi.
ANcor,

¥
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g, prima burla ¢ altre storie

uella era la voce del leone. I bambini avevano sempre
saputo che prima o poi avrebbe parlato, ma quando lo sen-
tirono provarono un'emozione fortissima.

Dal folto degli alberi fecero capolino dei e dee dei bo-

schi, accompagnati da fauni, satiri e nani. Dalle acque e-
‘merse il dio del fiume con le naiadi sue figlie.
" E tte le creature e gli animali, con voci alte o basse, cu-
pé o chiare, salutarono con queste parole: — Salve, Aslan.
Abbiamo sentito e ti obbediamo. Noi siamo svegli. Noi
amiamo. Noi pensiamo. Noi parliamo e sappiamo,

— Veramente, io vorrei saperne di piu — disse una voce
nasale in tono gentile. E i bambini sobbalzarono, visto che
era stato il cavallo del cocchiere a parlare.

— Bravo Fragolino! — esclamo Polly. — Sono proprio

contenta che tu sia stato scelto per diventare un animale
parlante. — E i] cocchiere, che si

zi, aggiunse: — Che mij venga un colpo! Perd I'ho sempre
detto che quel cavallo ha un sacco di buon senso.

— O nobili creature, vi facci
Juncio la voce severa ma li
_sen}p_reA la terra dj Narnia
£no le foreste, frutti, i fiu

trovava accanto ai ragaz-

0 dono di yoi stessi — an-
eta di Aslan. — Da ora e per
Vi apparterra. Ecco, io vi conse-
mi. Vi dono le stelle, vi dono me &
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brio. Stava per cadere a terra quando si ri-

P R T I D

stesso. Anche le bestie mute che non ho scelto v; ap
m Trattatele con gentilezza e con amore, m, no‘:‘"m
dete mai nei loro costumi, a meno che non vogliate ¢ Tcg.
re di essere animali parlanti. Perché voi siete stati Scnlml?‘
loro, e ra loro potreste tornare. Vi esorto a non farl(,c'“ Iry
__ No. Aslan, non lo faremo, non lo faremo — Rfi(iar
all'unisono. Poi una cornacchia impertinente ;‘g\munseéno
Ci puoi giurare. — Intanto avevano finito dj ¢>5k],1ﬁa\
Aslan e quelle parole rimbombarono come ung gmncas:e
nel silenzio assoluto. Forse vi siete trovati anche voj i, unz
situazione simile, magari a una festa, dove gli ospitj taccio.
no quando meno te lo aspetti... Comunque, tornang, i
noi, la povera cornacchia era cosi imbarazzata che nascose
immediatamente il capo sotto I'ala, come se stesse dormen.
do. Allora gli altri animali emisero strani suoni, che era poi
il loro modo di ridere, anche se ovviamente nessuno h,
mai sentito una cosa simile nel nostro mondo. Dopo un po
tutte le creature cercarono di darsi un contegno, ma Aslan
disse: — Ridete e non abbiate timore. Ora che non siete
piti muti e privi d'intelletto, non avete bisogno di essere se-
ri. Perché la burla, come la giustizia, va di pari passo con la
_parola.

= erdere equili

o di aver ricevuto in dotazione un bel paio di ali e le

npl'i in tempo-

Cari amici, 0ra che Narnia & nata dobbiamo preoccu- «
ool

. della sua sicurezza. Chiamero qualcuno di voi al mio
e el grande consiglio. Vieni avanti, o capo dei nani,
fianc h’ "m dio del fiume. Sarai al mio fianco, grande quer-
.Eﬁpc :ogli’o anche te, gufo. Poi i due corvi e I'elefante ma-
"‘c‘%:f Venite, dobbiamo parlare fra noi. Perché il nostro
%6;130 ¢ nato solo da’pochg,gre e gia & qui fra noi un esse-
r:?t s &’3) LGpande niiglo ¢ cihitiute da Fappn + A
%ature che Aslan aveva convocato si fecero avanti e :
&i incamminarono con il leone verso est. Gli altri animali
rimasero a chiacchierare fra loro, commentando quello che
Aslan aveva appena svelato, e si domandavano: cosa ha
detto? Chi & appena entrato nel nostro mondo? lo non ho
capito bene, e tu? Ma & possibile che nessuno abbia capito?
Mi pare abbia parlato di un catino? Che cos’¢ un catino?
No, ha detto battivo. Si, battivo!

__ Ascolta, Polly — disse Digory — io devo andare con
Jui. Voglio dire con Aslan, il leone. Devo parlargli.

— Credi che sia possibile? Io non oserei.

__ Ma devo farlo, non ho altra scelta. Sai, si tratta della

-

e S

Cosi, finalmente, si sciolsero le righe e gli animali co-
minciarono ad allontanarsi per conto loro. E nell’aria si po-

e

mamma. Se veramente esiste qualcuno che puo darmi un

—
jeavy

-

w"“

- i

teva respirare una tale felicita che la cornacchia si fece co-
raggio e ando a posarsi fra le orecchie di Fragolino, dicen-
do: — Aslan! Aslan! Sono stata la prima a fare una burla?
Lo sapranno tutti che sono stata io a fare la prima burla?
— No, piccola amica — rispose il leone — tu non hai
fatto la prima burla. Tu sei la prima burla. — Allora tutti
scoppiarono a ridere di nuovo, piu forte di prima. Anche la
cornacchia si uni alle risa, per nulla offesa dalla risposta di
Aslan, e rise forte finché Fragolino scosse la testa, facendo-
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~ rimedio per la sua malattia, questo & Aslan,

— lo vengo con te — intervenne il cocchiere. — Mi pia-
ce Aslan, Le altre bestie non cercheranno di fermarci, ve-
drai. E poi vorrei dire una parola al mio Fragolino.
~ E cosi, dopo essersi fatti coraggio, tutti e tre si diressero

verso il conciliabolo degli animali.

- Le creature erano cosi impegnate a parlare fra loro e a fa-

- Te conoscenza che non si accorsero minimamente dei tre
: k;w‘sem' umani, per lo meno fino a quando i nostri amici non
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